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APRUEBA CONTRATO DE CONCESION DE USO
GRATUITC, CELEBRADO POR ESCRITURA PUBLICA
ENTRE LA UNIVERSIDAD DE TOKIO Y EL FISCO

DE CHILE - MINISTERIC DE BIENES NACICNALES
CON FECHA 05 DE MARZO DE 2014, BANTE EL
NOTARIC PUBLICO DE ANTOFAGASTA, DON JULIO
ABASOLO ARAVENA, RESPECTO DEL INMUEBLE QUE
INDICA, URICADO EN LA REGION DE
BNTOFAGASTA.
-
SANTIAGO, 'y 1 JUL 2[]1!}
S
EXENTO N° W & &/ VISTOS:

Lo dispuesto en el D.F.L. N° 1/19.653 de
2001, que fija el texto refundido, coordinando y sistematizado
de la Ley N° 18.575 Organica Constitucional de Bases Generales
de la Administracién del Estado; el Decreto Ley N° 3.274, que
fija el texto de la Ley Orgdnica del Ministerio de Bienes
Nacionales: el D.L. 1.939 de 1977 y sus modificaciones; el
Decreto Supremo N° 19 de 2001 y sus modificaciones, del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia; el Decreto
Exento N° 189 de 21 de Febrero de 2014, del Ministerio de
Bienes Nacionales y la Resolucién N° 1600 de 2008, de la
Contraloria General de la Republica.

ienes Nacionales
de Toma de RazoD

CONSIDERANDO:

RECEPCION . o
DEPART. Que mediante el Decre?o Exento'N 189 de
JURIDICO 21 de Febrero de 2014, del Ministerio de Bienes Nacionales, se
OEP. T.R autorizé la concesién de uso gratuito, del inmueble fiscal

¥ REGISTRO ubicado en la regién de Antofagasta, a la Universidad de
NEPART. Toklio:
_CONTABL..
sSlUB DEP.
i%%gﬁ;;gL oue con fecha 05 de Marzo de 2014, el
C. CUENTAS Secretario Regional Ministerial de Bienes Nacionales de 1la
" SUR. DEP. Regidén de Antofagasta, en representacién del Fisco de Chile -
C.P.Y. Ministerio de Bienes Nacionales, y don Yuzuru Yoshii, en
PIENES NAC, representacioén de la Universidad de Tokio, suscribieron bajo
ﬁiﬁﬁﬁ;;A el Repertorio N° 1212- 2014 la respectiva escritura publica de
DEBART. {f concesién gratuita, otorgada ante el Notario Publico de
VOP,UyT Antofagasta, don Julio Abasolo Aravena;
SUB. DEPT.
MUNICIP.
- Que de acuerde a lo dispuesto en el
articule 9° de la Resolucidén N° 1.600 de 2008 de la
REFRENDACION Contraloria General de la Republica, el presente decreto
-- - aprobatorio se encuentra exento del tramite de toma de razdén,
REF. POR $
IMPUTAC.
ANOT. POR &
IMPUTAC. D E ¢ R E T O
DECUGC. OTO: / I.- Apruébese el contrato de conceslidn de
<::7‘:( uso gratuito, contenido en la escritura piblica cuyoc texto es
el siguiente:
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tres mil ciento cuarenta y nueve

REPERTORIO N° 1212-2014 -

CONTRATO DE CONCESION GRATUITA DE TERRENO FISCAL
ENTRE
MINISTERIO DE BIENES NACIONALES
y
UNIVERSIDAD DE TOKIO
CAMINO DE ACCESO CERRO CHAJNANTOR
ook kRSt ARk Rl e e A S e e e SR e e A e e e R AR R e
En Antofagasta, Republica de Chile, a cinco de marzo de dos mil catorce,
ante mi, JULIO ABASOLO ARAVENA, chileno, casado, Abogado, Notario
Pablico Titular de la Segunda Notaria y Conservador de Minas de
Antofagasta, comparecen: don CHRISTIAN BERNDT CASTIGLIONE,
chileno, soltero, Abogado, cédula de identidad ntimero quince millones
trescientos catorce mil ciento noventa y cuatro guidén cero, en su calidad de
Secretario Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la Regién de
Antofagasta, y en representacién del FISCO DE CHILE - MINISTERIO DE

BIENES NACIONALES, segin se acreditard, en adelante “el MBN” o “el

Ministerio”, ambos domiciliados en Avenida Angamos numero setecientos

. veintiuno, de la ciudad de Antofagasta, por una parte; y por la otra, don
\YUZURU YOSHII, japonés, casado, investigador, Rol Unico Tributario
numero cuarenta y nueve millones veinte mil ciento dieciséis guién cinco,,

en representacién, segiin se acreditara, de “UNIVERSIDAD DE TOKIO”,

persona juridica y validamente existente bajo las leyes de Japén, Rol Unico

« Tributaric niimero cincuenta y nueve millones ciento treinta y un mil




acreditan su identidad con las cédulas citadas y exponen que vienen en
celebrar el presente contrato de concesién de terrenos fiscales, en adelante
“a] Contrato de Concesion” o simplemente “el Contrato”, del que dan cuenta
las clausulas siguientes: PRIMERO: ANTECEDENTES.- Uno. Uno.- De
acuerdo a lo establecido en el Decreto Ley numero4hil novecientos treinta y
nueve de mil novecientos setenta y siete y sus mﬁdijicaciones, el Ministerio
de Bienes Nacionales estd facultado paraﬁ; adjudicar concesiones sobre
bienes fiscales a titulo gratuito, en casos debidamente fundados. Uno. Dos.-
\\ Que mediante el Decreto Exento ntumero ciento ochenta y nueve de fecha
~._veintiuno de febrero de dos mil catorce del Ministerio de Bienes
Nacionales, publicado en el Diario Oficial del dia tres de marzo del

. mismo afio, en adelante también “el Decreto de Adjudicacién”, se otorgd la
Concesién gratuita del inmueble fiscal que alli se indica a la sociedad
UNIVERSIDAD DE TOKIO. Uno. Tres.- Que la presente Concesion .gratuita
se fundamenta en que la Concesionaria destinard el inmueble fiscal que
més adelante se singulariza a la construccién y mantencién del “CAMING
DE ACCESO CUMBRE CERRO CHAJNANTOR’, en la comuna de San
Pedro de Atacama, provincia de El Loa, Regién de Antofagasta. Uno.
Cuatro.- Que el Ministerio de Bienes Nacionales ha otorgado una concesién
de uso gratuita por un periodo de cincuenta afios a la Comision Nacional de
Investigacién Cientifica y Tecnolégica de Chile, en adelante también
CONICYT, para el uso de una extensién de terreno, la cual incluye el
“Camino de Acceso Cumbre Cerro Chajnantor”, para el desarrollo del
proyecto denominado “Parque Astronémico Atacama”, el cual sera
administrado por una persona juridica sin fines de lucro constituida
para tal efecto, en adelante la “Administradora del Parque
_&;s.trqn@ggiﬂggwétagﬁg’. Que en consecuencia, la Comisién Nacional de
In{restigacic‘jﬁ Cientifica y Tecnolégica de Chile a través de la persona
juridicé sin fines de lucro senalada, serda la administradora del
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“Camino de Acceso Cumbre Cerro Chajnantor”, quien tendra por objeto
asegurar que todos los que tengan legitimo interés en ¢l libre acceso al
camino lo puedan usar, garantizando un uso no discriminatorio y exigiendo
su cumplimiento, bajo las condiciones de seguridad establecidas en Ia
Minuta Técnica numerc mil ciento scsenta y cuatro guidén mil doscientos
trece guidn DSV (Seguridad Vial, Proyecto de Ingenieria Camino Acceso
Observatorio CCAT — TAQ, Segunda Region}, de fecha trece de diciembre de
dos mil trece, remitida al Ministerio de Bienes Nacionales mediante
Ordinario nimero catorce mil seiscientos setenta y ocho guidn quinientos
cincuenta de la Direccion de Vialidad, de fecha veinte de diciembre de dos

mil trece, que se protocoliza en este acto bajo el ntimero _228-2014

supervisando ademas que la Universidad de Tokio y Associated Universities,
Inc. {(AUI) construyan y mantengan el Camino conforme a los acuerdos
relativos al disefnio y trazados ya convenidos. Uno. Cinco.- Que el acceso
sefialado incluye especificamente: (i) El de la Universidad de Tokio y AUIL; (if)
Otros concesionarios y permisionarios que se instalen en el Parque
Astronémico Atacama (denominados en el Reglamento del Parque
Astronémico Atacama como “Usuarios”); (iii) Personal de CONICYT y de la
Fundacion Parque Astrondémico Atacama; (iv) Otros potenciales usuarios; y
(v) En general, funcionarios ptiblicos que deban transitar por ¢l Camino en
el ejercicio de sus funciones y otros. La Administradora del Parque
Astronémico Atacama podra supervisar el uso adecuado y seguro del
Camino, como las restricciones de acceso y descenso que puedan definir la

Universidad de Tokio y AUI, y todo otro aspecto relativo al uso coordinado y

apropiado del Camino. Uno. Seis.- Que en virtud de lo expuesto, y en




y Tecnoldgica de Chile, de acuerdo a lo sefialado en el presente instrumento.
SEGUNDO: DEFINICIONES.-a) Ano Contractual: corresponde a cada
periodo de doce meses contado desde la fecha de firma del Contrato de
Concesioén; b) Inmueble o Terreno Fiscal: corresponde al terreno de
propiedad del Fisco de Chile, que se singulariza en la clausula cuarta, que
por ¢l presente Contrato el MBN entrega en concesion a la Concesionaria; c)
Concesion: es ¢l derecho que por el presente Contrato se otorga al
Concesionario para qﬁe gjecute, administre y/o explote el inmueble fiscal
objeto del Contrato, de acuerdo al Proyecto comprometido; d) Peso: significa
la moneda de curso legal vigente en la Republica de Chile; e) Seremi:
Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la Regién de
Antofagasta; f) Unidad de Fomento o U.F.; corresponde a la unidad de
regjustabilidad fijada por el Banco Central de Chile, la que es publicada
mensualmente por dicha entidad en el Diario Oficial, o la Unidad que la
sustituya o reemplace. En el evento que termine la Unidad de Fomento y
esta no sea reemplazada, sustitutivamente se aplicara la variacién que
experimente el Indice de Precios al Consumidor (IPC) entre el altimo dia del
segundo mes anterior al que dejare f:le existir la Unidad de Fomento, y el
tltimo dia del segundo mes anterior al de la fecha de pago, siendo la base
sobre la cual se aplicara esta variacién, el valor en Pesos de la Unidad de
Fomento del Gltimo dia del mes anterior al que dejare de existir ésta tltima.
TERCERO: INTERPRETACION.- Tres. Uno.- Para todos los propésitos de
este Contrato, excepto para los casos expresamente previstos en este mismo
documento, se entendera que: a) Los términos definidos en este Contrato,
para cuyos efectos la utilizacién de letras mayusculas se aplica comoe un
criterio de distincién, tienen el significado que se les ha otorgado en este
Contrato e incluyen el plural y singular, y viceversa; b} Las palabras que
tengan género, incluyen ambos géneros; ¢) A menos que se sefiale de otro

modo, todas las referencias a este Contrato y las expresiones “por este
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medio”, “por el presente”, “aqui”, “aqui suscrito” y otras similares se refieren

a este Contrato como un todo y no a algin articulo, anexo u otra
subdivisién del mismo Contrato; d) Cualquier referencia a “incluye” o
“incluyendo” significara “incluyendo, pero no limitado a”. Tres. Dos.-
Asimismo, cualquier referencia a Contratos o acuerdos, incluyendo este
Contrato, significara tal acuerdo o Contrato con todos sus anexos y
apéndices, asi como sus enmiendas, modificaciones y complementaciones
futuras. CUARTO: SINGULARIZACION DEL INMUEBLE FISCAL.- Cuatro.

- Uno. El Fisco de Chile - MBN es duefio del inmueble fiscal denominado
\'Camino de Acceso Cumbre Cerro Chajnantor” ubicado aproximadamente a

“* cuarenta y seis kilémetros al este del Pueblo de San Pedro de Atacama,
"comuna de San Pedro de Atacama, provincia de El Loa, Region de
"--‘..\\Antofagasta; inscrifo a nombre del Fisco a fojas treinta y cuatro ntamero
N .. veintiocho del Registro de Propiedad del Conservador de Bienes Raices de El
\ Loa, correspondiente al afo mil novecientos treinta y tres, enrolado
provisionalmente en el Servicio de Impuestos Internos bajo el nilmeur_ci_(_t_l_i_egr)

mil uno guidn dieciséis, individualizado segiin minuta de deslindes y plano

de la siguiente forma: TRAMO: El camino esta determinado por una linea
que une correlativamente los vértices A y GN, identificados con las
“\ coordenadas indicadas en el Plano ntimero cero dos mil doscientos tres

guidn siete mil cien, y comprende una longitud de cinco mil novecientos
. bl it et

~.

™ veinte coma treinta y tres metros con un ancho de veinte metros, variable en

™, . . .
“las curvas, con una superficie aproximada de doce coma treinta y_tres
hectareas. Atraviesa la Comuna de San Pedro de Atacama, en terrenos
fiscales amparadoes por la inscripcion fiscal citada en el parrafo precedente.

Cuatro. Dos. Se deja expresa constancia que el “Cuadro de Cogedenadas

~ UT.M. "WGS ochenta y cuatro” que complementa
singularizado, es parte integrante del presente Contrg

efectos legales. QUINTO: OBJETO DEL CONTRATO.



dispuesto en el articulo sesenta y uno, inciso quinto, del D.L. ntimero mil
novecientos treinta y nueve de mil novecientos setenta y siete, por el
presente instrumento el Ministerio de Bienes Nacionales viene en otorgar la
Concesién Gratuita del Inmueble fiscal singularizado en la clausula
precedente, a la sociedad “UNIVERSIDAD DE TOKIO”, para quien acepta su
representante legal, declarando que consiente en todas su partes los
términos de la presente Concesion establecidos en el Decreto Exento
. numero clento ochenta y nueve de fecha veintiuno de febrero de dos mil
catorce del Ministerio de Bienes Nacionales y el presente Contrato, cuyo
> objeto es la construccién y ampliacion del “CAMINO DE ACCESO CUMBRE
~ CERRO CHAJNANTOR”, en forma conjunta con AU, a fin de que dicho
camino sirva de via de acceso a los terrenos otorgados en concesion a la
Universidad de Tokio para el desarrollo del Proyecto “Tokic Atacama
Observatory” (TAO}, a AUl para el desarrollo del Proyecto Astrondmico
“‘CCAT”, y a los proyectos instalados en el Parque Astronémico Atacama que
requieran hacer uso de aquél. SEXTO: ESTADO DEL INMUEBLE FISCAL.-
El inmueble se concesiona como especie o cuerpo cierto, en €l estado en que
se encuentra y que es de conocimiento de la Concesionaria, con todos sus
derechos, usos, costumbres y servidumbres, activas y pasivas, libre de
hipotecas, prohibiciones, interdicciones y litigios. SEPTIMO: PLAZO DE LA
CONCESION.- La presente Concesién gratuita se otorga por un plazo de
cincuenta anos, contado desde la fecha de suscripcién del presente
Contrato de Concesion. OCTAVO: ENTREGA MATERIAL DEL
INMUEBLE.- La entrega material del inmueble se hara una vez suscrito el
presente Contrato, mediante Acta de Entrega firmada por la Concesionaria
a través del representante habilitado para estos efectos, y por la Secretaria
Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la Regién de Antofagasta.
NOVENO: DECLARACIONES.- Nueve. Uno.- La Concesionaria declara

expresamente que toda la informacion entregada al Ministerio de Bienes
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Nacionales, como asimismo la que en el futuro le entregue con Mo 1'vo del
presente Contrato, Proyecto y sus anexos, son y seran fiel expresién de la
verdad, estando en pleno conocimiento de que si se comprobare falsedad de
la informacién entregada por el Concesionario, o de la que en el futuro
entregue, se haran efectivas las responsabilidades penales y civiles que en
derecho correspondan, sin perjuicio de la posibilidad de poner término a la
Concesiébn  por incumplimiento grave de las obligaciones de la
Concesionaria. Nueve. Dos.- El Concesionario desarrollara el Proyecto a que
se obliga por el presente Contrato como una persona diligente y prudente, y
en concordancia con las mejores practicas y politicas de un gestor de este
tipo de Proyectos. Nueve. Tres.- La Concesionaria asume la total
responsabilidad técnica, econémica y financiera dei emprendimiento y la
totalidad de los riesgos asociados. Nueve. Cuatro.- La Concesionaria €s
responsable dcl funcionamiento, financiamiento, suministro e instalacion de
equipos, ejecucion de las obras y obtencién de los permisos necesarios, si
procediere, asi como operar, mantener y explotar las instalaciones durante
todo el plazo de la Concesion en conformidad con lo establecido en el
presente Contrato. Nueve. Cinco.- La Concesionaria asumirda plena
responsabilidad por el Terreno fiscal concesionado, velando por su cuidado
durante todo el plazo de la Concesién. DECIMO: OBLIGACIONES DEL

CONCESIONARIO.- Diez. Uno. Obligaciones de la Concesionaria

sobre el lote denominado “Camino de Acceso Cumbre Cerro

Chajnantor”, a través de su proyecto TAO: (iConstruir y ampliar dicho

camino de forma conjunta con la AUI (proyecto C-CAT), en el plazo de cinco
afios contados desde la fecha de suscripcidn de la presente escritura

publica, segiin disefio y proyecto, que se tienen como parte integrante del

esta misma notaria bajo el numero doscientos veintioc

catorce Las construcciones y ampliaciones deberan(



estandares en su disefio y construccién establecidos en el Anexo a que se
refiere el numeral i) precedente. Asimismo, la Universidad de Tokio y AUI
deberan dar cumplimiento a las normas de seguridad establecidas en
"Minuta Técnica numero mil ciento sesenta y cuatro guiéon mil doscientos
trece guion DSV, Proyecto de Ingenieria Camino de Acceso Observatorio
CCAT - TAO, Segunda Regién trece punto doce punto doscientos uno,
enviado por Director de Vialidad del Ministerio de Obras Publicas, en
Ordinario numero catorce mil seiscientos setenta y ocho guién quinientos
cincuenta de fecha veinte de diciembre de dos mil trece, documento que se
entiende formar parte del presente instrumento, pudiendo dichas normas
ser modificadas por la Universidad de Tokio y AUI, de comun acuerdo con
CONICYT y el MBN. La persona juridica sin fines de lucro constituida por
CONICYT para la administracién del camino supervisara el cumplimiento de
lo anterior. (ijLa Universidad de Tokio y AUl seran responsables
solidariamente de la mantencién del "Camino de Acceso Cumbre Cerro
Chajnantor” durante todo el periodo de duracién de la concesion, contados
a partir de la firma del presente Contrato de Concesion. Los costos de
mantencién seran de cargo de la Universidad de Tokio y AUI, debiendo
prorratearse proporcionalmente los mismos a medida que ingresen nuevos
Usuarios al Parque y hagan uso del "Camino de Acceso Cumbre Cerro
Chajnantor”. La mantencién sera sin costo para CONICYT ni para la
persona juridica sin fines de lucro encargada de la administracién del
Parque. (ivJEn atencién a que la Administradora del Parque Astrondmico
Atacama sera la encargada de la administracién del "Camino de Acceso
Cumbre Cerro Chajnantor”, ella mantendrd una supervigilancia en las
labores de mantencién, debiéndosele remitir anualmente un informe sobre
el estado de las labores, con copia al Ministerio de Bienes Nacionales, sin
perjuicio del sistema de comunicaciones internas que se sefialan en este

Contrato. (v} La Universidad de Tokio tendra la obligacidn de garantizar y
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mantener el libre y adecuado acceso de funcionarios de la Comigién
Nacional de Investigacion Cientifica y Tecnologica de Chile, de la
Administradora del Parque Astronémico Atacama, de los Usuarios del
Parque Astrondmico Atacama, demas concesionarios del camino,
funcionarios publicos que deban transitar en él en cumplimiento de sus
funciones y otros, debiendo para eclio resguardar en todo momento que el
Camino cumpla con las especificaciones técnicas minimas establecidas en
la Minuta Técnica individualizada en el literal ii) precedente que se agrega
como Anexo al presente Contrato. Respecto de materias relativas a la
obligacién de garantizar y mantener el libre y adecuado acceso sobre ¢l lote
denominado "Camino de Acceso Cumbre Cerro Chajnantor”, la Universidad
de Tokio renuncia a la inmunidad de jurisdiccién e inviolabilidad, derivadas
del régimen que se establece en la Ley Quince mil ciento setenta y dos y que
se le reconoce en el Decreto Supremo niimero cuatrocientos cincuenta y
cuatro de dos mil siete, del Ministerio de Relaciones Exteriores, y por tanto
no podré invocarlas para estos efectos. (vijLa Universidad de Tokio declara
que el Ministerio de Bienes Nacionales podré otorgar nuevas concesiones de
uso o constituir servidumbres sobre el inmueble objeto de la Concesion para
amparar €l paso o transito, tendidos de infraestructura, tales como cables
eléctricos, cables de telecomunicaciones, cafierias u ofros, siempre que
éstos no afecten la construccién u operacion del Proyecto. Diez. Dos.-

Declaracién Expresa de Sometimiento a la Jurisdiccion del Tribunal

Arbitral establecido en el Decreto Ley mil novecientos treinta y nueve

de mil novecientos setenta y siete y Tribunales de Justicia Chilenos.

(i)La Concesionaria debera sujetar todas sus operaciones y actuaciones a las

posteriores. (iijLa Concesionaria se obliga expresame

coniroversias o reclamaciones que se produzcan con:



interpretacién, aplicacién y/o ejecucion del Contrato de Concesién, seran
resﬁeltas conforme a lo establecido en el articulo sesenta y tres det D.L. mil
novecientos treinta y nueve, de mil novecientos setenta y siete, v a los
Tribunales Ordinarios de Justicia Chilenos segtin corresponda. Diez. Tres.-
Las obligaciones establecidas en el presente instrumento tienen e! caracter
de esenciales, y su infraccion constituird incumplimiento grave del presente
Contrato de Concesion. Con todo, la concesién podra extinguirse por la sola
voluntad del Ministerio de Bienes Nacionales cuando, a su juicio, existan
fundadas razones para ello, de acuerdo a los articulos sesenta y uno y
siguientes del Decreto Ley mil novecientos treinta y nueve de mil
novecientos setenta y siete. DECIMO PRIMERO:OTRAS OBLIGACIONES
DEL CONCESIONARIO.- Ademas de las obligaciones contenidas en el
Decreto Ley ntmero mil novecientos treinta y nueve, el Decreto Exento
numero treinta y cuatro de fecha siete de enero de dos mil catorce y la
legislacion aplicable, la Concesionaria se obliga a lo siguiente: Once. Uno.-

Obligacion de notificar al Ministeric de Bienes Nacionales: EI

Concesionario se obliga a dar inmediata notificacién escrita al MBN de:
(iJEl comienzo de cualquier disputa o proceso con cualquier autoridad
gubernamental en relacién al inmueble o terreno concesionado; (ii)
Cualquier litigio o reclamo, disputas o acciones, que se entablen con
relacion al inmueble o terreno concesionado y los derechos que el Fisco
tiene sobre el mismo; (iii)La ocurrencia de cualquier incidente o situacién
que afecte o pudiera afectar la capacidad del Concesionario para operar y
mantener el inmueble objeto de este Contrato; (iv)La ocurrencia de cualquier
hecho o circunstancia que haga imposible para el Concesionario el
cumplimiento de las obligaciones que le impone el presente Contrato de
Concesion. (v) La Concesionaria deberd entregar anualmente, durante todo
el periodo de la Coricesién, una “Declaracién Jurada de Uso”, cuyo

formulario sera entregado por la Seremi y a través de la cual informara al
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tres mil ciente cincuenta y cuatro

Ministerio de Bienes Nacionales sobre el estado y uso del inmueble

asignado. Once, Dos.- Obligaciones exigidas en legislacion especial: (i)

Durante la vigencia del Contrato de Concesion la Concesionaria, y solo st
procediere, tiene la obligacion de obtener todos los permisos y
autorizaciones sectoriales que, conforme a la legislacién vigente, sean
necesarios para el desarrollo del Proyecto, considerando que de acuerdo a lo
dispuesto en el articulo sesenta del D.L. mil novecientos treinta y nueve de
mil novecientos setenta y siete y sus modificaciones, cuande las leyes y
reglamentos exijan como requisito ser propietario del terreno en que recae la
Concesidén, la Concesionaria podra solicitar todos Ilos permisos ¥
aprobaciones que se requieran para realizar en el bien inmueble
concesionado las inversiones necesarias para el cumplimiento del Proyecto.
Con todo, nada de lo aqui establecido significard una renuncia a los
beneficios y prerrogativas de que goza la Concesionaria, conforme al
estatuto juridico contenido en la Ley niimero quince mil ciento setenta y dos
de mil novecientos sesenta y tres y sus modificaciones posteriores. Lo
anterior salvo en lo relativo a las obligaciones de libre acceso en los términos
establecidos en el articulo décimo, parrafo diez. Uno, literal v) precedente.
(ii) Debera ajustarse a las normas, preceptos, prohibiciones y limitaciones
contenidas en las leyes y reglamentos que rigen las zonas fronterizas del
pais, debiendo ademas aceptar el uso total o parcial del inmueble, de
acuerdo a las directrices que formule la Direccién Nacional de Fronteras y
Limites del Estado, respecto de medidas generales o especiales tendientes a
consolidar la politica territorial del Supremo Gobierno. (iii) De conformidad a

lo dispuesto en el articulo dieciséis del Decreto Ley nUmero mil novecientos

Ganadero de la Regién de Antofagasta ha informado
caracteristicas del Proyecto, la Concesionaria tendra

recuperar los terrenos al abandono de éstos, como asim



disponer en ellos de cualquier tipo de residuos sélidos o liquidos (de
construccién, organicos, domésticos, téxicos, etc.} o contaminantes, ya sean
éstos hidrocarburos u otros residuos y que entren en contacto directo con el
suelo. En este caso, se deberan disponer de manera ambientalmente
adecuada en un vertedero debidamente autorizado. (iv) La Concesionaria
debera cumplir con toda la normativa ambiental vigente, en especial con la
Ley de Bases Generales del Medio Ambiente N° diecinueve mil trescientos y
su Reglamento, en cuanto procediere. Asimismo, tiene la obligacion de
obtener todos los permisos y autorizaciones sectoriales que, conforme a la
legislacién vigente, sean necesarios para el desarrollo del Proyecto, si
procediere. DECIMO SEGUNDO: FISCALIZACION DEL PROYECTO
POR PARTE DEL MBN.- Para los efectos de controlar el fiel cumplimiento
del Contrato, el Ministerio de Bienes Nacionales podra realizar las
inspecciones que estime pertinentes a través de la Unidad de Fiscalizacion,
con el objeto de velar por la correcta ejecucion de las obras, infraestructura
y actividades que comprende el Proyecto, a fin de que ellas se encuentren
permanentemente en estado de servir para los fines contemplados en el
Proyecto comprometido. En las inspecciones podra requerirse la
participacién de funcionarios o especialistas de otros servicios que se estime
pertinente por el Ministerio de Bienes Nacionales, en atencién a la
especialidad y caracteristicas de la fiscalizacién. El Concesionario debera
dar todas las facilidades para el cumplimiento de esta obligacion, debiendo
entregar la totalidad de la informacion solicitada al MBN. DECIMO
TERCERO: CONSTANCIA.- Se deja constancia que el MBN podra otorgar
nuevas concesiones de uso o constituir servidumbres sobre el Inmueble
objeto de la Concesién para amparar el pasc o transito, tendidos de
infraestructura, tales como cables eléctricos, cables de telecomunicaciones,
cafierias u otros, siempre que éstos no afecten considerablemente la

construccién u operacién del Proyecto. En este contexto, la Concesionaria
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acepta expresamente la facultad del Ministerio, declarando su completa
conformidad. DECIMO CUARTO: DECRETO APROBATORIO Y
OBLIGACION DE INSCRIBIR EL CONTRATO DE CONCESION.- Catorce.
Uno.- Suscrito el Contrato de Concesion, éste debera ser aprobado mediante
el acto administrativo correspondiente. Catorce. Dos.- Una vez que se
encuentre totalmente tramitado el acto administrativo que aprueba el
Contrato, la Concesionaria debera inscribir la presente escritura publica de
concesion en el Registro de Hipotecas y Gravamenes del Conservador de
Bienes Raices competente, asi como también anotarla al margen de la
inscripcién de dominio fiscal, entregando una copia para su archivo en la
Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la Regidon de
Antofagasta, dentro del plazo de treinta dias habiles, contado desde la fecha
de la notificacién del acto administrativo aprobatorio del Contrato. Esta
notificacion sera efectuada por la Secretaria Regional Ministerial de Bienes
Nacionales de la Region de Antofagasta mediante carta certificada, y se
entenderd practicada desde el tercer dia habil siguiente a su recepcion en la
Oficina de Correos correspondiente. Catorce. Tres.- El incumplimiento por
parte de la Concesionaria de las obligaciones establecidas en los parrafos
precedentes serd declarado por el MBN mediante decreto y permitirda que se
deje sin efecto la presente Concesiéon gratuita. Catorce. Cuatro.- El
presente Contrato queda sujeto a la condicién suspensiva consistente en
que se encuentre totalmente tramitado el acto aprobatorio del Contrato. En
tanto ello no ocurra, no podra inscribirse ni anotarse al margen de la
inscripeidn fiscal el Contrato de Concesién en el Conservador de Bienes

Raices correspondiente. DECIMO QUINTO: PROPIEDAD DE LOS

BIENES Y ACTIVOS INCORPORADOS AL INMUEBLE CON



que aquellos elementos o equipos que conforme al Plan de Abandono deba
separar o llevarse, sin detrimento del inmueble fiscal. Aquellos elementos o
equipos que deban permanecer en el terreno fiscal, de acuerdo al Plan de
Abandono antes sehnalado, pasaran a dominio del MBN de pleno derecho,
sin derecho a pago alguno, en el momento en que s produzca la restitucion
del inmueble. DECIMO SEXTO: RESTITUCION DEL INMUEBLE
CONCESIONADO.- Dieciséis. Uno.- La Concesionaria debera restituir el
inmueble otorgado en Concesion, al menos con un dia antes del término de
la Concesidn, cualquiera sea la causal de término de ésta. El inmueble
debera restituirse de acuerdo a lo establecido en el Plan de Abandono, que
la Concesionaria deberd elaborar siguiendo los estandares internacionales
de la industria en esta materia, y someter a la aprobacion del MBN con una
anticipacion de al menos un afio al término del plazo de la Concesion.
Dieciséis. Dos.- A falta de acuerdo sobre el Plan de Abandono, la
Concesionaria debera restituir el inmueble en las mismas condiciones en
que lo ha recibido al inicio de la Concesion, retirando cualquier
construccién o elemento existente y dejando el terreno libre de escombros,
todo ello de conformidad con la normativa entonces vigente. Dieciséis.
Tres.- En caso de que la Concesionaria no retire todos los activos de su
propiedad o no entreglue el inmueble en las condiciones antes sefaladas, el
MBN podra exigir el cumplimiento forzado de la obligacion, y/o podra cobrar
a la Concesionaria el pago de los gastos que implique el retiro de dichos
bienes, y/o disponer de cualquier forma de los activos de la Concesionaria,
y/o declarar que estos activos han pasado a dominio del MBN de pleno
derecho sin derecho a pago al Concesionario. Dieciséis. Cuatro.- En el
evento que el Contrato de Concesion termine por incumplimiento grave de
las obligaciones del Concesionario, éste contara con un plazo de sesenta
dias a contar de la declaratoria de incumplimiento grave efectuada por el

Tribunal Arbitral para proceder al retiro de los activos, transcurrido el cual
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el MBN procedera segin lo antes sefalado. DECIMO SEPTIMO:

IMPUESTOS.- Diecisiete. Uno.- La Concesionaria sera responsable
de todos los Impuestos que se apliquen al Concesionario y/o a las
actividades que éste desarrolle en virtud de este Contrato, que surjan de
este Contrato o de las actividades que lleve a cabo la Concesionaria en el
cumplimiento de las obligaciones que por éste se le imponen. Especialmente
debera pagar todos los derechos, impuestos, tasas, contribuciones y otros
gravamenes y cualesquiera otros desembolsos que procedieren de acuerdo a
las normas legales aplicables en relacion a la construcciéon, operaciéon y
mantenimiento del Proyecto. Diecisiete. Dos.- Con todo, la Concesionaria
declara estar sujeta a las disposiciones de la Ley nlimero quince mil ciento
setenta y dos de mil novecientos sesenta y tres y sus modificaciones
posteriores. En consistencia con ello, se deja constancia que: a) Con fecha
dieciséis de enero de dos mil tres, la Universidad de Tokio suscribié con la
Universidad de Chile un Convenio de Colaboracién Cientifica en
Investigaciones Astrondmicas; y b) Por decreto ntmero cuatrocientos
cincuenta y cuatro de veintisiete de diciembre de dos mil seis emitido por el
Ministerio de Relaciones Exteriores, se confirieron a la Universidad de Tokio
las inmunidades, prerrogativas y facilidades que reconoce dicho cuerpo
legal. DECIMO OCTAVO: CONTRATOS DE PRESTACION DE
SERVICIOS.- La Concesionaria podra celebrar los Contratos de prestacién
de servicios que estime pertinentes para la construccién y operacién del
Proyecto, en cuyo caso se mantendran inalteradas las obligaciones
asumidas por la Concesionaria, sin perjuicio de su obligacién de inchuir en
los Contratos que celebre con los prestadores de servicios las mismas

obligaciones que la Concesionaria asume en el presente Contrato. DECIMO




veintiuno de febrero de dos mil catorce del Ministerio de Bienes Nacionales y
la legislacion aplicable, €l Ministerio podra aplicar, a titulo de pena
contractual, una multa de entre veinte y cincuenta Unidades de Fomento,
monto que se aplicard por cada una de las obligaciones que hayan sido
incumplidas. La multa sera fijada prudencialmente por el Subsecretario de
Bienes Nacionales, mediante resolucion fundada a proposicion del
Secretario  Regional Ministerial de Bienes Nacionales respectivo.
Diecinueve. Dos.- La resolucidon antes referida sera notificada a la
Concesionaria mediante carta certificada, la cual se entendera practicada
desde el tercer dia habil siguiente a su recepcién en la oficina de correos
correspondiente. Esta tendra el plazo de treinta dias para pagar la multa o
reclamar de su procedencia, por escrito, ante la Subsecretaria de Bienes
Nacionales. Diecinueve. Tres.- Si la Concesionaria no reclama por la
aplicacién o monto de la multa dentro del plazo antes sefalado, se tendra
ésta por no objetada, sin que se puedan interponer reclamos con
posterioridad. Este reclamo suspendera el plazo para el pago de la multa v
debera ser resuelto dentro de los treinta dias siguientes a su presentacion.
Diecinueve. Cuatro.- El pago de la multa no exime a la Concesionaria del
cumplimiento de sus otras obligaciones. El no pago de la multa dentro del
plazo establecido para el efecto, constituira causal de incumplimiento grave
de las obligaciones del Contrato de Concesién. Diecinueve. Cinco.- Lo
establecido precedentemente es sin perjuicio de la aplicacién de las demas
sanciones establecidas en el presente Contrato, v del derecho del Ministerio
de exigir la indemnizacién que en derecho corresponda y/o la terminacién
del contrato. A fin de establecer la procedencia de las multas antes
senaladas, se deja constancia que la Concesionaria no estara exenta de
responsabilidad ni ain en los casos en que los incumplimientos sean
consecuencia de Contratos que celebre con terceras personas. VIGESIMO:

EXTINCION DE LA CONCESION.- Veinte. Uno.- La presenfe concesion
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gratuita se extinguira, sin perjuicic de las causales establecida:
articulo sesenta y dos C) del Decreto Ley niimero mil novecientos treinta y
nueve de mil novecientos setenta y sicte, por las siguientes causales:
(a)Voluntad unilateral del Ministerio de Bienes Nacionales, cuando a su
juicio existan fundadas razones para ello, de acuerdo a los articulos 61 y
siguientes del Decreto Ley numero mil novecientos treinta y nueve de mil

novecientos setenta y siete. (b) Cumplimiento del plazo: La Concesién se

extinguira por el cumplimiento del Plazo contractual. La Concesionaria
deberad en este caso retirar todos los activos de su propiedad, de acuerdo a
lo establecido en su Plan de Abandono; si no lo hace, o lo hace
parcialmente, el Ministerio de Bienes Nacionales podra cobrar a la
Concesionaria el pago de los gastos que implique el retiro de dichos bienes.

(c) Mutuo acuerdo entre las partes: Las partes podran poner término a la

Concesién de comun acuerdo en cualquier momento dentro del plazo
contractual y en las condiciones gue estimen convenientes. ----------------—---

(d)Ocurrencia de algin hecho o circunstancia que haga imposible usar o

gozar del bien para el objeto o destino de la Concesion. {¢) Incumplimiento

grave de las obligaciones del Concesionario: El Contrato terminara

anticipadamente y en consecuencia la Concesién se extinguira, en caso que
la. Concesionaria incurra en incumplimiento grave de las obligaciones
contempladas en el presente Contrato y en el decreto respectivo. Sin
perjuicio de las multas que procedan, se considerardn causales de
incumplimiento grave de las obligaciones de la Concesionaria las siguientes,

sin que éstas tengan el caracter de taxativas: (i) No pago oportuno de las

multas aplicadas por el Ministerio. (i) No destinar el Inmueble fiscal para el




Ministerio de Bienes Nacionales. (vi) Que la Concesionaria no cumpla o no
ejecute cualquiera de las obligaciones esenciales estipuladas en el decreto
exento namero ciento ochenta y nueve de fecha veintiuno de febrero de dos
mil catorce v en el Contrato, tales como la falta de ejecucion o abandono de
las obras de construccién del Proyecto, y para las cuales el Ministerio de
Bienes Nacionales califique que no seria apropiado, efectivo o suficiente una
multa financiera, conforme a lo dispuesto en la clausula décimo novena.
(e)Las demas causales que se estipulan en el Contrato. Veinte. Dos.- La
declaracién de incumplimiento grave de las obligaciones del Concesionario
debera solicitarse por el MBN al Tribunal Arbitral establecido en la clausula
vigésimo primera. Declarado el incumplimiento grave de las obligaciones del
Concesionario por el 'I‘I;ibunal Arbitral, se extinguira el derecho del primitivo
Concesionario para explotar la Concesién y el Ministerio procedera a
designar un interventor, que sélo tendra las facultades necesarias para velar
por el cumplimiento del Contrato de Concesion, siéndole aplicables las
normas del articulo doscientos, numero uno al cinco de la Ley numero
dieciocho mil ciento setenta y cinco, sobre quiebras. Este interventor
respondera de culpa leve. El Ministerio debera proceder, ademas, a licitar
publicamente y en el plazo de ciento ochenta dias corridos, contado desde la
declaracion, el Contrato de Concesién por el plazo que le reste. Las Bases de
la Licitacién deberan establecer los requisitos que habra de cumplir la
nueva Concesionaria. Al asumir la nueva Concesionaria, cesara €n sus
funciones €l interventor que se haya designado. VIGESIMO PRIMERO:
SOLUCION DE CONTROVERSIAS.- Veintiuno. Uno.- Las controversias o
reclamaciones que se produzcan con motivo de la interpretacion o
aplicacién del Contrato de Concesion o a que dé lugar su ejecucién, seran
resueltas por un Tribunal Arbitral a que se refiere el articulo sesenta y tres
del Decreto Ley. mil novecientos treinta y nueve, de mil novecientos setenta

y siete, que actuara en calidad de arbitro arbitrador, de acuerdo a las
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normas establecidas en los articulos seiscientos treinta y seis y si
del Codigo de Procedimiento Civil, el cual estard integrado por ftres
miembros: don Alfonso Domeyko Letelier, en su calidad de Jefe de la
Divisién Juridica del Ministerio de Bienes Nacionales, como representante
del MBN; don Gastén Henriquez Novoa como representante designado por
la Concesionaria; v por doiia Olga Feliu, Presidente del Colegio de
Abogado de Chile como representantes designados de comuin acuerdo,
gquien presidira este tribunal. Veintiumo. Dos.- Las partes declaran
expresamente que el reemplazo de cualquiera de los arbitros designados en
este acto, motivado por cualquier circunstancia, no constituira bajo ningun
respectoc una modificacién o enmienda al Contrato respectivo, el que
subsistird en todas sus partes no obstante el nombramientec de nuevos
arbitros, sea que éstos se nombren independientemente por cada una de las
partes o de comun acuerde por las mismas. Los honorarios de los
integrantes del Tribunal designados por cada una de las partes seran
pagados por la parte que lo designa. Los honorarios del Presidente del
Tribunal seran pagados por ambas partes, por mitades. Lo anterior sin
perjuicio de las costas que se determinen en la correspondiente resclucion
judicial. VIGESIMO SEGUNDO: EXENCION DE RESPONSABILIDAD DEL
FISCO. Veintidos. Uno.- De acuerdo a lo establecido en el articulo sesenta
y dos D del D.L. mil novecientos treinta y nueve de mil novecientos setenta y
siete, el Fisco no respondera por los dafios y pcrjuicios de cualquier
naturaleza que con motivo de la gjecucién de la obra o de la explotacion de
la misma se ocasionaren a terceros después de haber sido celebrado el

Contrato de Concesidén, los que seran exclusivamente de cargo de la

en contra del Fisco por estas causas.




RESPONSABILIDAD LABORAL DEL CONCESIONARIO Y
RESPONSABILIDAD EN CASO DE SUBCONTRATACION.-Veintitrés.

Uno.- Responsabilidad del Concesionario frente a la Subcontratacion: El

Concesionaric pedra subcontratar los servicios que sean necesarios para
ejecutar y desarrollar el Proyecto que comprende este Contrato. Sin
embargo, en caso de subcontratacién de servicios o de cualquier otra
intervencién de terceros en una o ambas etapas del Proyecto, el
Cencesionario sera el Uinico responsable ante el MBN, para todos los efectos
a que diere lugar el cumplimiento del presente Contrato. Veintitrés. Dos.-

Responsabilidad laboral del Concesionario: Asimismo, para todos los

efectos legales, si procediere, el Concesionario tendra la responsabilidad
total y exclusiva de su condicion de empleador con todos sus trabajadores,
quedando especialmente sujeto a las disposiciones contenidas en el Codigo
del Trabajo, a las leyes, reglamentos y estatutos sobre prevencion de riesgos,
y a las demds normas legales que sean aplicables a la ejecucién de las
obras. VIGESIMO CUARTO: PROTOCOLIZACION DEL PROYECTO.- Las
partes dejan constancia que el Proyecto “CAMINO DE ACCESO CUMBRE
CERRO CHAJNANTOR” y su respectiva Carta Gantt se tienen como parte
integrante del presente Contrato, y se protocolizan con esta misma fecha y

en esta misma notaria bajo el nimero _doscientos veintiocho guién dos

mi] catorce En caso de existir discreparncia entre lo sefialado en el Proyecto

y lo seflalado en el Decreto Exento numero ciento ochenta y nueve de
fecha veintiuno de febrero de dos mil catorce del MBN, y/o el Contrato
concesional, prevalecera lo dispuesto en estos ultimos documentos.
VIGESIMO QUINTO: ACUERDO INTEGRO.- De acuerdo a lo sefialado en el
numeral anterior, el presente Contrato y los documentos que lo conforman
constituyen €l acuerdo integro entre las partes con respecto a las materias
objeto de €l, y no existe ninguna interpretacién oral o escrita, declaraciones

u obligaciones de ningun tipo, expresas o implicitas, que no se hayan
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establecido expresamente en este Contrato o no se hayan incorporado por
referencia. VIGESIMO SEXTO: DIVISIBILIDAD.- La invalidez o
inexigibilidad de una parte o clausula de este Contrato no afecta la validez u
obligatoriedad del resto del Contrato. Toda parte o clausula invalida o
inexigible se considerara separada de este Contrato, obligandose las Partes
a negociar, de buena [e, una modificacion a tal clausula invalida o
inexigible, con el objeto de cumplir con la intencién original de las Partes.
VIGESIMO SEPTIMO: NOTIFICACIONES.- Todas las notificaciones, avisos,
informes, instrucciones, renuncias, consentimientos u otras
comunicaciones que se deban entregar en cumplimiento de este Contrato
seran en espanol, debiendo realizarse por carta certificada, la que se
entendera practicada desde el tercer dia habil siguiente a su recepcion en la
oficina de correos correspondiente. La Concesionaria deberd siempre
mantener inscrito, al margen de la inscripcién del presente Contrato de
Concesion en el Conservador de Bienes Raices respectivo, el domicilio ante
el cual el Ministerio debera enviar las notificaciones que correspondan de
conformicdad con el Contrato y el nombre del representante ante el cual
deben dirigirse dichas notificaciones. Este domicilio debera estar emplazado
en el radio urbano de la misma comuna en la que se ubica la Seremi o bien
dentro del radio urbano de la misma comuna en que se emplacen las
oficinas centrales del Ministerio. VIGESIMO OCTAVO: RESERVA DE
ACCIONES.- El Fisco-Ministeric de Bienes Nacionales se reserva la

facultad de ejercer las acciones legales correspondientes ante los

organismos competentes, en caso de incumplimiento por parte de la




durante o al término del Contrato de Concesién. TRIGESIMO:
SUSCRIPCION DE LA PRESENTE ESCRITURA.- Sc deja expresa
constancia que la presente escritura publica se suscribe por las partes
dentro del plazo de treinta dias habiles contados desde la publicacién en
extracto del Decreto Exento que otorga la Concesién gratuita namero ciento
ochenta y nueve de fecha veintiuno de febrero de dos mil catorce, del
Ministerio de Bienes Nacionales, y se ajusta a las normas legales contenidas
en el Decreto Ley. numero mil novecientos treinta y nueve de mil
novecientos setenta y siete, y sus modificaciones. TRIGESIMO PRIMERO:
PODER.- Treinta y uno. Uno.- Se faculta al portador de copia
autorizada de la presente escritura para requerir y firmar las
anotaciones, inscripciones y subinscripciones que procedan en el
Conservador de Bienes Raices respectivo. Treinta y uno. Dos.-
Asimismo, se faculta al Secretario Regional Ministerial de Bienes
Nacionales de Antofagasta para realizar los actos y/o suscribir, en
representacion del Fisco, cualquier escritura de aclaracién, modificacion,
rectificaciéon y/o complementacién al Contrato de Concesion, en caso de
ser necesario para su correcta inscripciéon en el Conservador de Bienes
Raices competente, siempre y cuando éstas no impliquen modificar
términos de la esencia o naturaleza del Contrato. TRIGESIMO
SEGUNDO: PERSONERIAS.- La personeria de don CHRISTIAN BERNDT
CASTIGLIONE, Secretario Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la
Region de Antofagasta, consta en Decreto niimero noventa y uno de fecha
quince de diciembre del dos mil once, del Ministeric de Bienes Nacionales .
Por su parte, la personeria de don Yusuru Yoshii para representar a la
Concesionaria en y para la Republica de Chile en todos los asuntos
relacionados con el Proyecto Cientifico denominado University of Tokio
Atacama Observatory (TAO), consta del poder otorgado por et Doctor Hiroshi

Komiyama, Presidente de la Universidad de Tokio, en instrumento privado
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otorgado con fecha primero de junio de dos mil siete, protocolizado en la
Notaria de Santiago de don Enrique Moran Torres (-301:1‘ fecha diez de julio de
dos mil siete, bajo el ntimero tres mil cuatrocientos cuarenta y siete guion
dos mil siete, documentos que no se insertan por ser conocidos de las
partes y del Notario que autoriza. TRIGESIMO TERCERO: EJEMPLARES.-
El Contrato se firma en dos ejemplares del mismo tenor, quedando uno en
poder de cada parte. De acuerdo a minuta presentada por el Abogado dofia

Maria Fernanda Marchan Lagos.- Se da copia Doy Fe.

RISTIAN BERNDT CASTIGLIONE

FISCO DE CHILE - MINISTE BIENES NACIONALES
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Anétese, registrese en el Ministerio de Bienes Nacicnales,
notifiguese y archivese,

“POR ORDEN DE LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA"

(FDO.) VICTOR OSORIO REYES. Ministro de Bienes Nacionales:™
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Subsecretario de Bienes Nacionales
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